'. RESIDENCE DU RUANDA KIGALI, le 11 mai 1960.-
ek CONSETL SPECTAL PROVISOIRE. e S
' ' m ok FIDENETEL, ) W 246/C.s.P.
i g Objet: o B a 2 : A - .
‘ : ; Transmis copie pour information &
' Ububske — Inyambo : ;/5” Monsieur le Résident Spécial & KIGALI.~
W ;
PENGER! A Monsieur 1"dministrateur de Territoire

= il 4%  RUHENGERI.-
\\l\\\\l\\\l\\\\\\\\\\ | o

24165 Mongieur 1'Administrateur de Territoire,

L S

J'ai 1'honneur de vous informer que le Conseil Spécial, aprés
avoir rédigé un arr8té qui doit rendre obligatoire la suppression des contrats
- d'ubuhake au ler.degré,s'ettache maintenant 3 préparer la suppression totale
- de cette institution, T
4 cet effet,il doit préalablement résoudre la question connexe des inyembo.
Vous trouverez en amnexe an document 44 du Conseil une copie de la note rédigée
per 1'ancien Conseil du Pays ainsi qu'une liste théorique des troupeaux.
Ce document vous parviendra desns les prochains Jours et conservera un caracitre
confidentiel jusqu'd achdvement des trevaux de la commission dont question
ci-aprés. ;
Le Conseil Spécial devrait toutefois disposer de statistiques smssi précises
gque possible sur: '
12 1'importance mumérigue des troupesux
2% le nom du vacher responsable par troupeau

. 3¢ les noms des persomnes attachées & chaque troupesu en qualité de bagaragu.
S 42 la'localisation de chague troypesn -
., 9% emtent que possible 1'avis des responsables de troupesux sur la destination
b e - qu*ils souhaiteraient voir domner am troupeau dans le cadre de la suppression
- du buhake.
X
X X

Pour ressembler ces remseignements,le Conseil Spécial propose
de constituer une commission de 3 persomnes au moins par territoire et de charger
«le Conseiller Ruzibiza en ce qui conmcerne 1'étude de la documentation de
1'Tbwani sur la question.
« Pour éviter d'engager des dépenses,le Conseil estime que les Administrateurs
pourraient faire appel & cet effet & des notebles et autorités gui sont actuel-
A lement en disponibilité avec treitement. Ces membres des Commissions devraient
; évidemment'ne pas &tre m8lés persomnellement & la question des inyambo et &tre
aussi compétents que possible.

A : I1 serait utile que les traveux préliminsires de constitution
de la Commission et d'enquétes sur le terrain se fassent avec peu de publicité
pour éviter, autent gue pessible que des détenteurs d'inyambo ne camouflent
leur troupeau en tout ou partie.

: v Lg Conseil estime que la commission que vous formerez pourrait
fecilement terminer ses travaux em 15 Jjours & dater de se formation.




e . Le Consei 1 dvac pourqmlacmmmbénéfme
d'une indemnité | : te gue. vous fixeriez aussi réduite que possible,
e : ne dépassera en aucun cas 300 Kms.
Comme la comzls np autori tés bénéfic:l.ant de lear traite-
memt,l*indemnité ﬁdque ‘sera:lt liqu:.aée sur le méne ar'l:icle du budget.
.

- vous formerez la comm: ion e
‘ce sont les deux seule ntions qui vous sont demandées car le Conseil
: _aa‘t conscient de 1 \acm:mﬂation de vos tAches actuelles. ‘

P | Le n&sultat de ces travaux pemettra. d'autre part comme nous le

- disions ci-dessus de réaliser la dernidre phase de la suppression de l'ubuhake,
"supprass:.on que vous souhaitez pour 1'évolution économique et sociale de
vetre temtoire.

Pour le Conseil Spécial,
Le Directeur des débats,
" H,BOVY,
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SERVICE DE L'AGRONOMIE
ET DES EAUX ET FORETS.

/EECOMIANTE/

ss11/__ iZ’ /Z425.8,

'y 'd_':‘-

A NMonsieur le Directeur de 1'INEAC

échantillon riz. A ENILNGE. M‘, :

= ' Monsieur le Directeur,

Je me permets de vous envoyer un échantillon
de riz en provenance de la région de Kindu.

Je vous serais recomnaissant de bien wouloir
me fixer su sujet @

1° = de la qualité commerciale du pioduit
2° - de la qualité organcleptique de 1'échantillon
3"“.1‘“““.

‘ Je profite de cette ocomsion pour vous demander
quelles sont les lignées en provenmance de 1'INEAC Yangambi qui
ont &§té maintenues et multiplides dans la région sise entre
Kindu et Shabunda, tout en les classant par valeur commerciale.

Avec mes vifs remerciements anticipés, veuilles
agréer, lonsieur le Directeur, l'assurance de ma considération
trés u.t’.m‘.o

LE DIRECTEUR DE L'AGRICULTURE ET
DB L'ELEVAGB,a.i.,
V.G, ’ -
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Dossier n®
"
% SOCIETE DE CREDIT AU COLONAT & A L'INDUSTRIE
¥ Sitce DE BUKAVU £ : 5
: & B;;: < M_\: \1/’:/ y:um:uésﬂnwn
Wt Y 7~ 05449
CREDICOLONAT - BUKAVU W i_ _-l
i i HC/MAB. Monsieur le Vice-Gouverneur Général
o ij 1[’“[ e USUMBURA, |
Sbiets " [RECU 1 i
Demande d'un prét de 800,000,-frs. =3 DEC 1359
CHEFFERIE DU MUSHAS
() TEIATEROMIAG A | 149496
M :
%?3_ Monsieur le Vice-Gouverneur Général,
. 4"

4

Nous avons 1l'honneur d'accuser réception de votre lettre
n® 5511/9334/2848/Gén, du 25 novembre 1959, nous faisant part de
ltoctroi d'un crédit de 800,000, frs & la CHEFFERIE DU MUSHASHA CENTRE
& charge du Fonds Provisoire de Crédits aux Autochtones, et destiné &
venir en aide aux riziculteurs de la dite chefferie,

Nous vous remettons en annexe, pour information, copie de
7 la lettre que nous adressons & 1'intéressée pour lui commniquer les
conditions d'octroi du erédit,

Nous wous prions dtagréer, Monsieur le Vice-Gouverneur
.- Général, l'assurance de notre haute considération,




¢« SOCIETE DE CREDIT AU COLONAT & A L'INDUSTRIE

; SIEGE DE BUKAVU

TEL. BUKAVU 2667
B.P. 1900 - BUKAVU

SoC PA L

BUKAVU, LE
7. AVENUE NYA WERA

H
- . NO

— Y Jadqn

CREDICOLONAT - BUKAVU

ANNEXE

R. C. LEO 1111

: W', -

Y
buml'bmmdomhm-awummmm&

 vous consentir, aux conditioms ci-aprds, une ouverture de erédit de 800,000,

(HUIT CENT MILLE FRANCSCONCOLAIS) A charge du Fonds Provisoire de crédits
mmmweumam-namudmtmaemm
fm @

Ce crédit octroyé sans garantie sera productif d'intér8ts au taux de
4 % 1%n et sera rembourssble avant le 1,10,1960,

5i ces conditions vous agréent, mous vous prions de bien vouloir nous

marquer votre accord em nous remsttant copie ci-jointe de la présemte lettrs
MMGMmhMWMMhM&
vra 8tre préecédée des mots éerits de sa main "Jiapprouve le texte ci~dessus"

Nous wous prions d'agréer, Messieurs, l'assurance de notre considéra-

- tion sistingude,
v

Direcienr -Z100a



'—v-j i

IIQMA.‘
CONGO BELGE — BELGISCH CONGO Léopoldville, le
GOUVERNEMENT GENERATL Leopoldstad, de

Bme Direction Générale — Algemene Directie

T

s 1xre Direction — Directie (1) o 51/

W I 039609 -3-12-53 ‘
o 3

Réf. n® -
Annexe Nl
Bijlage 4
Objet \{1 A Nonsieur le Vice-Gouverneur Général,
Voorwerp idﬁ“ Gouverneur du Terpifoire
Préts eux rizicul- Wﬁ‘ e =
teurs. | g USUMBURA. :
-0~ 'S W’ -7 DEC 1359
4 3 = T
® > 4567 \SEREMRT P

Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

J'ai 1l'honneur de me référer & votre
lettre 5511/8227/2440/Riz. du 14 octobre dermier relative &
& l'objet cité sous rubrique. Vous surez regu entretemps mon
télégramme 352 vous informant de ce que 1'Administration ne

foormulait aucune objection & l'octroi du prét aux rizicul-

teurs, la S.C.C.I. ayant marqué accord & Votre proposition.,

Pour la cempagne en cours, la question
du crédit est donc résolue d'une fagon satisfaisante.

C7 S J'estime cependant utile d'attirer vo-
tre attention sur le fait qu'une autre solution aurait pu 8tre
tgouvée en recourant au fonds spéeial de crédit agricole indi-
gene,

Ce fonds est particulilrement bien adapté
& réaliser le genre d'opération que vous envisagez

- des préts peuvent &tre octroyés aux circonscriptions indigé=-
nes (alors que la S.C.C.I. n'est pas habilitée A consentir
des ouvertures de crédits aux entités administratives, mais
seulement aux individus) -

= le taux d'intér€t est de 2,5% au lieu de 4% & la S.C.C.I.

Il conviendrait peut-&tre gque pour 1l'ave-

@’ nir des dispositions soient prises en vue de rermettre gu Fonds

o 1 Spécial de crédit Agricole de Jjouer dans la promotion de 1'éco=-
29/1453 nomie agricole indigéne le r8le éminent qui lui revient.

I1 s'agirait notamment de prévoir, au
' uBudget Ordinaire, les dotations de crédits destindes & 1'ali-

w d.u B.PoOo {
EEEEAEEULE ’_ﬂhﬂ’lﬁm— LE GOUVERNEUR GENERAL,
rm.u ’QL') Ao DE BOE.
=~ vaary T |

|
PeOe
s e 77— LE DIRECTEUR-CHEF DE SERYICE,ff.
L

—=tM-Ropeler dans 1o reponse Ta doté et 1a numérs — i ket ahtwoord filmmer eg"f{eke iné %\;.}M:é
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d MINDTE ih

USUXBURA 25. XI 1959

SERVICE DE L*AGRONCNIR ss1i/___ 09334 /32 /oen.
BP DES BAUX BT PORETS. -

s TRANSMIS cople, pour informatiomyds :
~ Yonsieur le Résident de 1'Urundi t%-
- Nonsieur 1°'Administrateur de Terri L
\ Z5NOV 1953
Crédit FePuCode de
. - A vonsiour le Directeur Réglonal
g'mw*"m,- e do 1a Socdété do Crédit au Colomat
; ot A 1'Industrie
mibura. BaPe 1900
in.par:BEAUVOIS & BOEDIS - 18/11/5% BUKAYVT.
Cop.parsBASOMINGERA Ch. - 18/11/59
Rec.par: " - 24/11/59
Col.par:ERMENS -
&
B« A Monsieur le Directeur Régiomal,

IOI
g6 /3ERMENS - 19/11/59
Yu_lr.Foguenne:

85/ :Foguerne — 18/11/59
Oakse y

lie péférant 1 1'accord de M. le Gouverneur Gé-
néral (réf.7401/352/87213 dont copie ci-jointe) pour 1'esctrol du
MQ?J-MMBOOM,-kihwum.
ruxmummm.mmmm
devrent Stre appliquées pour 1'octrei de ce préts

1/ Ge pr@t est destiné & venir en side aux risiculteurs de la Chef-
ferie du lushasha=Centre en Territoire d'Usunbura.

sition de cetté Chefferie, dans le dflai le bref.
Le transfert pourra se faire au compte n®62 prds de la Danque
Centrale du Congo Belge et du Puanda=Urundi 3 Ususbura.

3/Pmuw,loiml'htﬂimﬂxél4ﬁ-

4/ la Chefferie du lushasha=Centre devra a’engager i renbourser le
prdt avant le fer ootobre 1960.

5/ la convention de prdt sera nignfe au nom de la dite Chefferie
par son représentant, le Chef Hsabimana Svariste.

Veuilles agréer, onsieur le Directeur Régional,
1'ansurance de ra eonsidération trim distingude. :




SERVICE DE L'AGRICUITURE /I 2ROJET/
Territoire du
RUANDA - URUNDI e 4 po oo 0 GOSN YRl R L I [
Gebied den
o, AR AT SR,

Rappeler dans la réponse la date et le numéro. ° o
In het antwoord vermelden : n" en dagtekening w 5511/ / /Gen

TRANSMIS copie,pour informa.tion,a.

ﬁiﬂown::,? o; . Monsieur le Résident de 1'Urundi & KITEGA.
s 19 Monsieur 1'Administrateur de Territoire
o 4 USUMBURA.
i ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Voorwerp : A Yonsieur le Directeur Régional
Crédit F.P.C.A. de de la Société de Crédit au Colonat
la Chefferie MUSHASHA- et & 1'Industrie
" CENTRE (Territoire Usu= B.P. 1900
mbura.

BUKAUVU

e

Min.parsBEAUVOIS & BOEDTS - 18/11/59
Cop.parsBASOMINGERA Ch. - 18/11/59
Col.par:

 Monsieur le Directeur Régional,

‘Aﬁ:‘hﬂlr:‘k’-

"‘_ gy Mé référant & l'accord de M. le Gouverneur
i g R Général (réf.T.01/352/87213 dont copie ci=-jointe) pour 1'octroi du
o 'Pf“““" 1B crédit F.P.C.ds de 800.000,~ Fr & la Chefferie du Mushasha-Centre,
oK. j'ai 1'homneur de vous communiquer ci-dessous, les modalités qui de-
vront 8irk appliquées pour 1'octroi de ce prét:
4/Ce prét est destiné & venir en aide aux riziculteurs de la Cheffe-
rie du Mushasha=-Centre en Territoire d'Usurbura.
2/ La sbmme de 800.000,~- Fr devra &tre globalement mise 2 la disposi-
tion de cette Chefferie, dans le délai le bref.
Le transfert pourra se faire au compte n®62 prés de la Banque
Centrale du Congo Belge et du Ruanda-Urundi & Usumbura.
3/ Pour ce prdt, le taur d'intérst est fixé 3 4%,
4/ La Chefferie du Mushasha=Centre devra s'engager & rembourser le
prét avant le ler octobre 1960.
5/ La convention de prét sera signée au nom de la dite Chefferie par
son représentant, le Chef Nsabimana Evariste.
Veuillez agréer,lionsieur le Directeur Régional,
l'assurance de ma considération trés distinguée.
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CONGO BELGE
BELGISCH CONGO

Service daz Télécommunications
"Dienst der Televerbindingen

Télegramme
| Tel egram

gmmm
\ woon partioulier

BT oA Pt tioulier

|
—
|
B

i

e

Indications de service

Drmatmnwtyzmgen
Ta:.e par motﬁi i TO'I'A_L.
frs congolais frs congolais
Taxe per woord TOTA
Congoless Jr. Congolese fr.

3

tegu do dépot

|
| Intvangbewijs ‘ f"" i _ﬁ_(_,!
.................... ;
|
|

| ransmis &

Dans son intérét, lexpédtteur est prié d'écrire lisiblement.
De afsender wordt, n #ijn belang, versocht leesbaar te schrijven.

Voie d'acheminement :
Overseiningsweg

Indications de service taxées :
Getaxeerde diensiaanwijsingen

EXPED!
12N0V 1859

Adresse
Adres

du destinataire
van .e geadresseerde

TEXTE ET SIGNATURE
TEKST EN HANDTEEENING

. / [y A [ ADE ’
Ner511 [ P e 4’1"2 !C'k{‘!—;—j“c-lo_
OBLIGEANCE CABLER URGENCE REPONSE A ML

= - ~ ~ / —rr T -
551 l,‘" 2 T‘QQQU/F TN. FULLSTOF

iod. 64 - T, 1 - B2 - 12

nwergemaakt agn
...................... BT ceeeateanecannimtnssinen,
|t uur min.
Le Télégraphiste,
De Telegrafist,
Indications non télégraphiées : Expéditeur . M

Niet overgeseinde aanwijsingen : Afsender :

- B8, — Avenir 12538
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A KINUTE

Cop.parsBASOUINGERA Ch. - 14/10/59
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5 §o254/ 61910 / S 3354 2 OCTOERE 1959
ﬂ 85.C.CoI IRMELLES RECONNAISSANT CABIER DECISIQN
 QOMAL.PON 0OmOr ‘THEIEY $.2,6,4 506,000 FRMNOS
A RIZICULTEURS STOP INGISTR OUN  URCRGGE

Hopsieur le Chef du Service de l= Colanimation
DNNOURA. \




s - 30 octebre 1959,

S e
g K- ;jx:./fs
C4JUS .
=Y s 7ﬁ~» Bous avons 1'hemieur de nous référer &
!,~4£y~’“ A Ia lettre n* 4708 vous adressée la 23 octobre par le

Directeur régional & Bukevy af de laguelle mous avens
réecgu copie, de nlue que de son snmexe.

Il ncas parafs indiequé d'appertar aux
riziculteurs 1'aide que nécessitent leurs traveaux de
la campagme devant Codiencer le ler novembre; et
cela, par le trucksment de la chelferie intéressée.
four vetrs jocuverze, mous venons d'8tre avigda par
le Dépertament (e ce que 16 crédit F.P.C.i. allait
&tre portd de il 2 20 miilions de franmca.

Yous pourriez utilement a cher les
autoritds du Gouvernement Géniral A &m, am vue
de fiire abounir rapidement la décision d'ectrol
du crédit Sﬁlllclté E.P.L.A. d‘ 8000000 fr!-

Une copis de la présente ost transmise,
pour lufomaticn, au Lirectewr ré-ional A Bukawy
et & netres déiigmé local & Ugumbura .

FUGR LA SCCIRTE BE CREDIT AV OOLONAT
ET A LYINUSTRIE,

L'Adninintrntour-ddlégnﬁ,
Y¥onsieur le Directour Général ///
“ la'SQCQCQIo'
B.P. 3105,
IEQ=RALINA, R. DUBRINCKX.,

BRPECA D G
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI s Kitega .le 18 septembre 195

-\\

/ i ‘.f — \: ‘ 2
-7  RUANDA-URUNDI GEBIED \ URGENT
¢ ' RESIDENCE DE IL'URDNDI e
e N 3R

TRANSNIS copie, pour information, &
Moneieur l'Administrateur de Territoire
de et & USUMBURA,-

Rel. n*: . <

Bij

Objet

Voorwerp : .

Situation des Monsieur le Vice-Gouverneur Général,

Paysans riziers$g Gouverneur du Ruanda-Urundi,
""""""" a

CiZr Z.. o6

h’,;w‘f/ ' Monsieur le Vice-Gouverneur Général,
e .
gl ,

‘ J'al 1'honneur de me référer A ls
N W.L-,.vu;u.‘m «nTettre n® 4574/Agri./D.2 du 26 aoflt 1559 de 1'Ad-
gy ; ninistrateur de Territoire d&'Usumbura relative &
4 J”K %f la situation des paysane riziers.

Je me propose d'examiner le pro-
bléme soulevé par cette correspondance 2 1'oceca-
sion de mon prochain passage & Usumbura et vous

417 uggtre de vouloir bien inviter les Chefs des Ser—
vices des Affaires Economiques, de 1'Agriculture,

CSUNBURA.-

Ty fu Contentieux, des Affmires Indigdnes ainsi que
pL*'Administrateur de Territoire d'Usumbure, 2 assis-
§er & une réunion gui se tiendrait & cet effet A
a2 salle des Adjudications du Vice-Gouvernement
\i}énﬁ'ral, le meeredi 23 septembre prochaim,a 14h,30'.

——
—

Le Résident de 1'Urundi,
P- 0- L‘ IM 9 :.n:ft":a'ﬁ

P.de FAYS

¥. SCHLYVEN,

‘(‘)qupohrdunsluréponiehduhutlommém—lnhﬁumwomdnumrondumokoninqv-nmldan.
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TRANSLIS eopie I rmation & . :

= lonsieur le Réaideat Ei 1*Urund -

= Monsieur le Directeur du Service de '
ture 4 USULBURS,-

& Usun]mra, le 26 né"t 1959
mwhm: !gmom.a.i.

\:\A“
"Ii\,%\\

Jonsieur le Commissaire Provincm.

Ye référant & un récent entretien que j'ai eu
&m‘ons J'al 1'honneur de vous confirmer par la présente la fagon

d.ontseprémhln future campagne riz & liubone.

Lers d'une récente réunion des

teurs, ceux-ei m'omt fait part de leurs griefs envers I:

:unl?enzi qui nevecessent d'affermir leur anpu:im sur les Ba‘lmtu
vateurs,

La situation ce prisente de la fagon suivante 3

"°)- le trevedl dans les rizidres est pénible et le n'arrive
; ras & boueler le cycle ceomplet de la culture um

7ue la main d'oeuvre familiale, Bien sfir 1*indolence native du

vuhvtu ne contribue ,Jpas & améliorer la situation, mels les faity

e :nsnmsmmmsansuramm;»um
2 -mmno

“‘)—Gmencmsdecanmaw ils sont démunis de 1': 11s voxr

en chercher ol il se trouve, c'est-d-dire au '

3%)= Les Swahili étant les seuls "banquiers” sur la place & préter

.. sens ‘1“"“‘“‘35 ge garantie, ils pratiquent des mm
dépassant 1

4’)9Iaazpsd.euréca1teles“wahilimnmbdmlumatm

rmmmaapitalethrkéﬂtumdn iy dont ils

~fivent le & 250 Irss le sac indé du polds réel

7 48 celul ,coqﬁsitnleprhank;h}&s.ctqmlqms

eent \
5')-Iln'ustpuaiaédadimoegmlasswahiurm10 ce paddy.
La majeure en est décortiq au pilon et vendu sur les
marchés & 10 fre. le kg.; le re est totalement comsommé per
les intéressés et 4 la lunidre des donmnées ciedescua 41 n'est
ﬁ' diffieile d'¢tablir les béméfices scandaloux que les Swahie
tirent de leurs transactions usursires.,=

FPrenons comwe point de dépert le pr8t d'une
seume de 35000 frs, am cultivatewr ) 8 mois,= £
En remboursement de son capital et de 1'intérlt cam ﬁ's.)-
_nmzsm de paddy ‘sentant envirem 2000 5' .
Le décorti de ces 2 Tonnes procurera 4 . de
?'nm 10 s, le kg. sur les marchés i :

.OWH-I.-Rgtim-dece aogmzooom. e '
ce est énorme) ot nous zomsta
amedamgzoh.glﬁaﬁmmt aameisrappo#'lgmm

-mmmmmw.

.'../'-. J
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- e 'Nh.r %a- {ta )

cultivateur? se predibes’id Eﬁ:x ot e ¥,

1:'--ntrm1uednrant8moiadansaonchmmaa!m
abwisunamo” .

et des "
= I1 récolte, =i tout va b 345 T de ly dont il comser-

ve 1,5 T. aprés avoir retr le sw .
raiiqutestvendnl.’»asilaﬂmnwuqu
dmunhuimmrentr‘eda'&.&ﬁom.
- 51 1'on retire de cette somme ce gue 1'intéressé paye comme
ﬁxp&hi et taxes (+ 1000 frs,) et le remboursement des det-tel
s pour se nourrir(les paysams riziers n'aysnt
qm du paddy en culture), on arrive 2 la concl
'ntenimsawmmtaiblcmn(;z.Mm)

X
X b 4

-~ i

Etant, & juste titrt, Jje crois m'éw par

aett- situation J%'2i conbacté, il y a une diz
de la place, afin d'étudier la paani‘bili d'obta-

nir des erédits dans le cadre des ordonnances n® 221/2 et 221/3 |

du 2 janvier 1959. ‘
Il n%a feit savoir que sans garanties 11 n'était
pas possible de préter sux Circonscriptions indigémes,

Ie probléme reste donc entier, Comme d'une part
lors du récent entretiem gue ;'ai eu avec vous, vous m'avez
déclaré 8tre & la recherche d'une solution pour régler ce pro- -
blédne, et d'autre part Monsieur le Directeur des A.E,, que

=

J'ad pn acter & ce sujet, semble @tre faversble & une solu=
tion nous pemettant de nous substituer au hanab.i.u.t Je me pex
mets de qu'une réunion so:l.t projet d'essayer

' de trouver conmun actord une on satisfaisante,=-

L' ADMINISTRATEUR DE Wﬁ.ﬁ
Sé/: Fh, BEAUVOIS.,»




SERVICE DE L'AGRICULTURE PROJET. 14 x99

RE£.352/024190 du 08227 ¥y
: 26,7298  Ne5511 a 4%
orr Koot veown (lex.)
eQce
ET: [URRY Ty ey X
OBJET: p P Q@-‘m%{:g . Q8 ASee Rurimy
aide aux riziculteurs. Monsieurale Gouverneur Général *'M.J

LEOPOLDVILLE

Monsieur le Gouverneur Général,

Me référant & votre lettre n®352/24190 du
28.7+59 2'ai 1'honneur de solliciter votre intervention auprés de
la Sociét de Crédit au Colonat et & l'Indmmtrie afin de pouvoir
disposer d'une somme de 800.000 franecs sur le crédit de deux
millions de francs inscrit & l'article 01.05 " Alamemmtion du
BPO.23=Fonds provisoire de crédit aux autochtones ".

, Cette somme o&BBLt déstinde 2 8tre prétée
e & la Chefferie du Mushasha-Centre du Territoire d'Usumbura, la-
o quelle, de son c8té, pré@terait & des riziculteurs les fonds
nécessaires pour réaliser leurs travaux.Ces fonds seraient rem-
boursables au moment de 1la récolte et majorés d'un faible in-

térdt. Cette intervention est devenue indispen-
vsable du fait qu'actuellement les cultivateurs, dont les travaux
en rizieéres nécegsitent une main d'oeuvre d'appoint, sont obligés

%fin de payer cette main d'oeuvre, de s'adresser au éwahilis du
Buyenzi.Ces derniers pr&tent pratigquement au taux usuraire de 10
et réalisent un bénéfice supplémentaire en se faisant rembourser
cgpital et intérét en paddy lequel est revendu aprds décortiquage
& des taux exjforbitants.

Je joins & la présente, & titre de
documentation une copiede la lettre de 1l'Administrateur de
Territoire d'“sumbura quiltraite de cette question ( n°4574 /AGRI/
D2 du 26.8.590)0

Les avantages du systéme préconisé , tant
sur le plan économique que social sont indéniables;le Résident

- de 1'Urundi et le Mwami y ont marqué leur complet accord ainsi
P que le Service du Contr8le Budgétaire.

La S.C.C.I. devrait donc 8tre avisée d'une
décision de votre gart dtaffecter le crédit dont question ci-
dessus en partie, & venir en aide aux riziculteurs.

A ce m@ment une conventinn de prét devrait
8tre passée entre la chefferie intéressée, celle-ci ayant la |
personnalité civile, et la société de crédit en question.

Les fonds devraient &tre disponibles dés
le premier novembre 1959 et seraient remboursés au cours du
troisidme trimestre de l'année 1960, c'est dire que la présente
demande rev8@t un caractére{urgence, -

Pour le Vice Gouverneur Général

Gouverneur du Ruanda-Urundi

Le Commissaire Provineial
ANDRE FPORGEUR.-




m R. U.
DE I'URUNDI PROJET.

D' USUMBURA

Ne /
Ref: 352/024190 du Monsieur le Gouverneur Général
28.7.59. N
Objet:
aide aux rizicul teurs. LEOPOLDVILLE.

Usumbura, le octobre 1959,

Monsieur le Gouverneur Général,

J'ai 1'honneur de solliciter votre intervention
auprés de la Société de Crédit am Colonat et & 1'Industrie afin de
pouvoir disposer de la somme de 800.000 frs sur le crédit de 2.000,000
inscrit & 1l'article 0I-05 "Alimentation du BPO 23-Fonds provisoire
dg crédit aux aux autochtones", suivant votre lettr8 n® 352/24190 du
28.7.59.

Cette somme serait destiaée & 8tre prétée & la
@hefferie du Mushasha Centre du Territoire d'“sumbuba, laguelle , de
son coté, préterait & des riziculSeurs les fonds nécessaires pour
réaliser leurs travaux.Ces fonds gmk seratent remboursables au moment
de la récolte et majorés d'un faible intéret.

Cette intervention est devenue indispensable
du fait qu'actuellement les cultivateurs, dont les travaux en rizidres
nécessitent une main d'oeuvre d'appoint,sont obligés, afin de payer
cette main d'oeuvre, de s'adresser au Shahili du Buyenzi.Ces derniers
préten?ﬁé%” ux usuragee de 100% et réalisent un bénéfice supplémen
en ge faisan® rembourser capital et intéret en paddy lequel est reven
apreés décortiquage 2 des taux exhorbitants.

Je joins & la présente, 2 titre de documentati
une copie de la lettre de l'Administrateur de “ertitoire d'Wsumbura
qui traite de cette question./w *wiby J d=Ap. B we g oof

Les avantages du systeme préconisé, tant sur le
plan économique que social sont indéniagle : e 8

eresses a . Sti. le Résident de 1° i et le Mwami
y ont marqué leur complet accord S g M “%u,m

drnin A

La S.C.C.I, devrait e _avi d'une
décision de votre part d'affecter #créditﬂ%‘ e, enir en
aide aux riziculteurs. _-—

A ce moemnt une convention de pré&t devrait
8tre passée entre la chefferie intéressée, celle-ci ayant la personn

1ité civile, et la société de crédit en question.

Les fonds devraient 8tre disppnibles dds le
premier novembre 1959 et seraiebt remboursés au cours du troisidme
trimestré de l'année 1960, c'est ¥xmxx dire que la présente demande
revét un caractére d'urgence.

POUR LE VICE-GOUVERNEUR GENERAL
GRUVERNEUR DU RUANDA-~URUNDI
LE COMMISSAIRE PROVINCIAL
ANDRE FORGEUR.
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*_ /B.CH./

SEHﬂI&E DE L'AGRICULTURE. ZE RO J E T/
3 Territoire du
. RUANDA - URUNDI . N E R W L soleed AN R O R
Gebied den
Lo R
ppeler dans la réponse la date et | éro.
g g N°5511/ f /Z.425.5.
Réponse at n° ...
Antwoord op nr
du 19
van
e ANNEXE
Bijlage
J— Monsieur le Gouverneur Général
OBJET :
Voorwerp : 34 LEOPOLDVILLE-KALINA.

Paysannats de la Ruzizi.

EE

Riziculture.

Min.par:

Cop.parsBASOMINGERA Ch. - 7/10/59

Col.par:
Yo
L

<

-~

Monsieur le Gouverneur Général,

J'ai 1'honneur de porter & votre connais-
sance qu'une réunion tenue hier et comprenant plusisurs Chefs de Ser-
vice, le Résident de 1'Urundi et 1'Administrateur d'Usumbura, sans
oublier le Mwami de 1'Urundi, a examiné le probldme du financement
de la riziculture tel qu'il fut soulevé par 1'Administrateur 4'Usumbu—

ra dans sa lettre n®4574/Agri D.2 du 26 aofit et dont je joins copie
& la présente.

[

Aprés avoir conclu qu'une solution devrait
8tre trouvée & la situation actuelle, la réunion a examiné tous les
moyens possibles et en est arrivée 3 la conclusion que le but ne pou-
vait 8tre atteint qu'en disposant d'une somme de HUIT CENT MILLE
FRANCS et que cellé~ci ne pouvait provenir que d'un prélédvement, &
titre d'emprunt, sur le B.E.59 & 1l'article 01.05 "Alimentation du

"B.P.0.23 Fonds Provisoire de crédit aux autochtones."

Cet article du budget cependant vise parti-
culiérement les p&cheurs et suivant vos instructions fait intervenir
la Société de Crédit au Colonat.

Cette derniére devrait donec 8tre informée
d'une décision de votre part d'affecter ce crédit, en partie,d venir
en aide aux riziculteurs.

ool van



-2 -

A ce moment, une convention de pré&t devrait &tre passée
entre la Chefferie intéressée, celle-ci ayant la persomnalité civile, et
la Société de Crédit en guestion.

A son tour la Chefferie pré&terait aux riziculteurs les
fonds nécessaires remboursables au moment de la récolte et majorés d'un
intér8t de 6%. ' ’

Les fonds devraient &tre disponibles dés le premier no-

vembre 1959 et seraient remboursés au cours du troisidme trimestre de
1'année 1960.

POUR LE VICE~GOUVERNEUR GENERAL,
GOUVERNEUR DU RUANDA-URUNDI,
LE COMMISSAIRE PROVINCIAL,
,;7 André PORGEUR,
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lonsour la Hu-m;mu Général ,

Situstion ag- , _
Paysane rizlersd Gouverneur du a-Urundi,
Cl.1 2. 261 \ ' » 2
| g8 UNBURA- !

s v

\_ 13 JQVM&M 1e Vige-Gouverneur 0‘3‘1&1, %l

-~ A , e
i B S R

)‘- pr
-,, Wi Ke)

. J'ai 1'henneur de me réPérer b A& 1o
lettre n® 4574/1*11..0.! du 36 aofit 1959 de 1'&:» -.

-~

ministrateur de erritoire relative it
la situation dee paysans rigiers. 5
: Je me propose 4'examiner pro= ) “4

blime soulevé par cetie correspondance & 1l'ocoea~
sion de mon prochain passage & Usumbura &t

 suggbre de vouloir BA inviter les Chefs des )
‘wvices des Affaires B es, de 1'Agriculture, i
“.‘ Contentieux, des Affaires Ind ed & - % ';;'f-,\:!_
1'Administrateur de Territoire a'g-m , g > AR
ter & une réunion qui se endrai :

| t & cot :
1a ealle des u:-augt du Vice-~Bou ' 5
“né:_nl. le mecredi 2 :imro prochain,d : .




- PERRITOIRE DU RUANDA~URUNDI
RESIDENCE DE 1°URUNDI
PERRITOIRE DYUSULBURA

e -

Ususbura, 1e 26 Lot 1959

-

AN 8 o %~y g 7Y
aﬁ}/\\\ﬁ\}\- Nonsbgur 1o Derestour dn Gerviee nm
\\‘f,f"'* \ ~
¢l D) o Lum! uzsm1m

S b hAL
) gab--“ _4__,,“

p—

(pe
~ M

’?)'l N e
& j“ \ Nonsieur le Commissaire Provinciel

e :
37-,1/'/"’ USUMBUR Aem S |
————— - T | ‘\1:
ENTREE LE __4.3;_@_53?.?_-& N A
REAU L ‘- | \ -
A R/ - Nonsiewr le Commissaire Prcdmi.d., :
R fsn 1:2’" ‘
 AERENT u
' ¥e référent A un récent entretiem que J'ad em
avee vous, Jj'ai 1'hommeur de vous cwmng:hp‘murq-
domt se présente la futwre campegne ris & iubeme.
teurs, coeux-ei n'omt tutrﬂa.mdz‘l mu:'m'mmu.u
c ™ eurs
un&.mqumm °Muuqu-=mm
cultivateurs.
Ia situation se présente de la vante
‘)-lctravanaazwl s rizidres est pénidble et le n'arrive
pas 2 bousler le oycle let de la culture em A
q:'i.:mad'n::of “‘.lnhﬁl' ve du
ne contri lorer situation, mals faith
zl sm--’“mmmummnm
¢ 2‘)—0—.¢nou;-u ils sent démunmis d» 1° s vy
en chercher of il e! su
- 3*)= Les Swahili étant les souls sur la p tp‘t-
sans demender de m,mmtiqldh-i-
dépassant 100 %~
4')-1*0“1.:“01&1.;8&111 dans et se
r?m-u R en sacs de o th |
v . sae ,
in q-iodmhphnnlsnﬂo qul.q-a '
5°)= I1 n'est m‘uu.nu les Swshili fomt 49 oo paddy.
-nw-?icmu v eu pilom et vendu swr les |
a 10 fres le kgt le par
mwntnmmm sas 41 n'est
dirficile d4°'établir les Nult.lou que Swakis
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 JABUBLIQUE DU KUANDA :
" PREFECTURE DE RURENGERI Heis de Janvier 1961
SEAVICE DE L®iGRICULTURS

Journal de reute de 1l'igrencmo-idjeint,KAGABA.F.

. o s e

Dates Btapes s Activitéd tVéhicule: KEms
1.1.60 sRuhengeri m:m uht 1 - H -
2 s:Ruhengeri sIraveux de dureaun . H -
> sRuheluke-Ruh. sCoupe de beois de chauifage spers .13
B sRuhe.Rukere-Euh. sVeir état du chantier 60 spers g T4
5 sRuh,Cysnika-Ruh. sEclaircie ipers t S0
& sRub.Nyagisesi-Ruh.3Veir état du chantier 60 spers s 2
7 sPoste Ruhengeri sDistributien de beis ds cemstrue 3
L3 : stion __spers s 1o
& sRuhengeri ‘sbimanche: journde libre t - 8 -
9 ~ sRuhengeri sfraveux de durean : - § -
10 sRuheHuko=Ruh. sCoupe de beis de chauifage spers B 3
41 sRuh.Buke=Ruh. ¢t idem spers s 13
12 sRuh.Muke=Ruh. s idem tpers 3 18
I3 . shuhengeri sTrengennage bois spers : 6
14 sBuh.Cyanika-Buh. s3Eclaircie tpers s 50
15 sRuhengeri sDhimanche: jeurnée libre 3 - $ -
16 :Rubengeri sTravaux de buresn - : -
I7 sRub.Ruyange-Rubh, :Veir état du chantiex 60 ipers 3 145
18 sRubengeri s¥aire subir examen de sortie s
3 saux Neniteurs sgricolee 3 - 3 =
I9 "~ sEuhengeri 3 ddem s s
20 ~ tRubengeri 8 idem : 8
21 sERuheageri s idem 3 :
22 tRuhengeri shimanches: journde libre s :
23 sEuhengeri :7ravsusgde buresu divers e o
24 sRuhengeri et eavirensslistiibution de belis de cons- s
s structien spers s 1o
25 tkclaircies beisements tpers A
26 : :l‘-m:tm état des plants de regar- s & B
8 snissage spers 22
27 nn.m sVeir état des chantiers 58-59 s3pere . 18
28 sEnh.cennunes Nura~:’repagande peillis caféldres 3 s
tma~et Gyamikas : ipers $ 56
29 sRuhengeri shimanche: jeurnde libre s H
30 ~ sRuhengeri sCongé de circenstence : 3
31 = sBuh.Fuke-Euhb. sintrotien avec le Seourgmsstre 3 -
s speur paillis caféidres spers s 14
—

BECaiiBULATION.
nmummmuaumvnmn i1 3}
Nemd>2 de Jours de congé ot dinanches 6 3
Hombre de déplacements avec retour : 4 3

&"J
::.m wui qu-t 2 1'eppertunité
déplacenents ci-dessus: ‘Ruhongeri,le 4 $émwier 1961
Rubengeri, e § février 1961 L* Agrensme—idjeint, :
L'Administrateur de Territeire, KAGABALF.

de CASTEBELE.K.




